2014 M. LAPKRICIO 27 D. PRELIMINARIOSIOS PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-439 PAGRINDU SUDAROMA
PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2015m. fore 5 d N EPJ- T

Vilnius

SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian¢io pagal Lietuvos
kariuomenes vado 2014 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. V-141 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau —
Pirkéjas), ir AB Satrua juridinio asmens kodas172285032, Vilniaus g. 5, LT-60180 Raseiniai,
atstovaujama generalinio direktoriaus Giedriaus Grondskio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau
— Teikéjas),
toliau kartu $ioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
.Salimi®, vadovaudamosi 2014 m. lapkri¢io 27 d. sudaryta Preliminarigja pirkimo - pardavimo
sutartimi Nr. KPS-439, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitare del toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas parduoda, o Pirkéjas perka striukiy kasdieniniy (toliau — gaminiai arba prekeés)
siuvimo paslaugas (toliau — paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ., Techniné specifikacija
siuvimo paslaugoms® (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus, pagal patvirtinta darbinj pavyzdj,
Sutarties 2 priede ,,Paslaugy kiekiai ir kainos® (toliau - 2 priedas) nurodytais kiekiais ir kainomis.
1.2. Pirkéjas apriipina Teikéja virSaus audiniu gaminiams bei darbiniams pavyzdziams siiti, pagal
suderintas su Pirkéju gaminiy siuvimui audinio sunaudojimo normas. Teikéjas audinj gaminiams
sititi pasiima i§ Pirkeéjo sandélio nurodyto Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.

2. Sutarties kaina — 37 856,00 Eur (trisdeSimt septyni tikstanciai astuoni Simtai penkiasdeSimt
Sesi eurai 00 euro ct) nurodyta su visais mokesciais (jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau
— PVM), gaminiy pristatymu ir kitomis i§laidomis, susijusiomis su teikiamomis paslaugomis.
Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaiiuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Teikéjas jsipareigoja per 3 (tris) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pasitti Sutarties
2 priede nurodytg gaminiy kiekj pagal Sutarties 3 priede ,,Paslaugy teikimas pagal dydzius* (toliau
— 3 priedas) nurodytus dydzius ir juos pristatyti Pirkéjui Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte
nurodytu adresu.

3.2. Teikéjas jsipareigoja per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos:

3.2.1. suderinti gaminiy bei darbiniy pavyzdziy siuvimui virSaus audinio sunaudojimo normas;
3.2.2. pasiiti ir suderinti su Pirkéju striukés kasdieninés vyriSkos ir moteriskos (SP) darbinius
pavyzdzius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Teikéjui), kurie atitikty Sutarties 1 priede
nustatytus reikalavimus bei maty lenteles, pagal Sutarties 3 priede pateiktus gaminiy dydzius;
3.2.3. pateikti ir suderinti su Pirkéju gaminiy naudojimo (priezidros) instrukcija, bei kokybeés
uztikrinimo plang, parengtg pagal AQAP 2105 arba ISO 10005 standarta.

3.3. Teikéjas jsipareigoja darbinj pavyzdj saugoti visg preliminariosios sutarties galiojimo
laikotarpj ir pristatyti jj Pirkéjui jvykdzius paskutinj uzsakymg su paskutine gaminiy siunta.
Teikeéjas atsako uz Pirkéjo pateikto virSaus audinio ir darbinio pavyzdZio sugadinimg ar praradima
ju jsigijimo verte.

3.4. Gaminiai | Pirkéjo sandélius tiekiami partijomis ir/ar siuntomis. Teikéjas gaminiy partijos
indekse privalo nurodyti virSaus audinio, i§ kurio pasiiiti gaminiai partijos ir/ar siuntos numer;j.




Gaminiy partijos ir siuntos indcksus privaloma nurodyti gaminiy Zenklinime, ant pakuotés ir
sgskaitoje. Tos pacios gaminiy partijos kiekviena gaminiy siunta zymima didéjancio eiliskumo
tvarka. Teikéjas PVM saskaitoje — faktiiroje gaminiy kiekj turi nurodyti pagal dydZius.

3.5. Teikéjas gaminius pristato | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Lietuvos kariuomenes
Depy tarnyba, Vilnius.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokejimai bus atlickami vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte numatytomis
sglygomis ir tvarka. Perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraomas.

4.2. Avansas — nenumatytas.

5. Pirkejas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Teikéjui véluojant pristatyti gaminius daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Teikejui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalics 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy;

5.3. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisde$imt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo
Isipareigojimus;

5.4. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamy paslaugy kokybé bei gaminiai turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir
patvirtinta gaminio darbinj pavyzdj (etalong) bei Sutarties 3 priede nurodytus gaminiy dydZius.
Pasiuty gaminiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d.
isakymu Nr.170, ,Lictuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy
nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei
toks bty priimtas)) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus sutarties | priede.

6.2. Teikéjas garantuoja, kad suteiktos paslaugos ir Teikéjo siuvimui panaudotos medziagos bei
zaliavos (iSskyrus pateiktas Pirkéjo), i§ kuriy jie gaminami, yra be defekty ir atitinka Sutarties
specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus. Jeigu gamybos eigoje paaiskéja, kad i3
Pirkéjo gautas audinys yra netinkamos kokybés, Teikéjas jsipareigoja apie tai nedelsiant pranesti
Pirkeéjui.

7. Kokybés garantija

7.1. Teikeéjas suteikia paslaugoms ir gaminiams 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy kokybés garantinj
terming aktyvios cksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo gaminiy iSdavimo i§ Pirkéjo
sandelio dienos ir yra 36 (trisdesimt SeSiy) ménesiy nuo prekiy priemimo j sandélj dokumenty
pasiraS8ymo dienos.

7.2. Teikeéjas Sutartics bendrosios dalies 6.3 ir 11.5 punktuose nurodytus jsipareigojimus po
rastiSko Pirkéjo praneSimo gavimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) dieny.

7.3. Pasility gaminiy priemimo metu Pirkéjui, pastebéjus, kad gaminiai neatitinka sutarties
Specialiosios dalies 6.1 punkte nustatyty reikalavimy, ne veliau kaip kitg darbo dieng suraSomas
aktas, gaminiai nepriimami ir visa gaminiy siunta graZinama Teikéjui bei laikoma, kad gaminiai
nebuvo pristatyti.

8. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas banke garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
rastu uZtikrinama suma — 2 649,92 Eur (du tustanciai $e§i Simtai keturiasde$imt devyni eurai 92
euro ct) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos kainos). Banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto galiojimo terminas —2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas terminas.

Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.




9. Kitos salygos

9.1. Teikeéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus isipareigojimus ir pasira$ytos
Sutarties kopijg ir perkamoms paslaugoms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4
priede ,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas formas pateikti Lietuvos
kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu:
Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793);

9.1.2. véluodamas per Sutarties specialiosios dalies 3.1. punkte nustatyta terming vykdyti
jsipareigojimus: Pirkéjui mokéti 0,2 % dydzio nuo nepristatyty gaminiy vertés uz kiekvieng
uzdelstg dieng Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy;

9.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty
Isipareigojimy vertés.

9.1.4. nejvykdes Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nurodyty Jsipareigojimy mokéti 0.2 %
dydzio nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neistaisyti vertés Saliy i§
anksto susitarty minimaliy nuostoliy uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.2. Pardavéjas skiria savo atstovg, atsakingg uZ tiekiamy gaminiy kokybe: gamybos direktore
Jolanta Bartkuviene, tel. (8 428) 70 610, el. pastas: raseiniai@satrija.lt.

9.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida Positiniené, LK Materialiniy
resursy departamento Aprangos ir ekipuotés skyriaus vedéja, tel. (8 5) 278 5226,

el. pastas: Vida.Posiuniene@mil.lt

9.4. Sutarties priedai:

9.4.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija siuvimo paslaugoms®;

9.4.2. 2 priedas ,,Paslaugy kiekiai ir kainos*;

9.4.3. 3 priedas ,,Paslaugy teikimas pagal dydzius®;

9.4.4. 4. priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*.

10. Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené AB ,,Satrija*

Kodas 188732677 [monés kodas 172285032

PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM mokétojo kodas LT722850314
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Vilniaus g. 5, LT-60180 Rasciniai
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 tel. (8 428) 70 610,faks. (8 428) 70 611
Swedbank, AB el. paStas: raseiniai(@satrija.lt
Korespondencija. dokumentacija siunciami: a.s. LT88 7044 0600 0240 9158

LK Materialiniy resursy departamentas AB SEB bankas

Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomené AB ,,Satrija“

Lietuvos kariupénés AB ,,Satrija“

Logistikos valdybos vadas generalinis dire
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1. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties pricdai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $iojc
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas ~ tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybeés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i$ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negincijama pinigy suma, kuria Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pa¢ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i3 ty pagiy zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

[.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties dally ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta Kkitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiliasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga raikoma).




2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujaptis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay.
2.4. ] Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios islaidos
ir mokesciai. | paslaugy jkainius turi biiti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios i§laidos ir
mokescial  (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas |} Sutartics
kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas:

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés 18laidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto islaidos.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede (-uose)) numalytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-pri¢mimo aktg, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiSkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutartyje 1r jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo
aktas turi biti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
rcikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
I saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira taip pat turi biti i3siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jel nustatomos kitokios apmokejimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranc§imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg del Teikéjo kaltes. i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jparcigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
18davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantija arba drandimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punkwiose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laitkoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
lardavimo radto Pirkéjui nepateikeé ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.




4.6. Ifirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos. A

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus rcikalavimus.

5.2. Pirkeéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nustagius paslaugy teikimo
trakumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i$ viso neteikiamos arba
pazeldZiami Kiti sutartiniai jsipareigojimai, surafomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir
Teikeéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasirao tik Pirkéjo
atstovas), o Teikéjui taikoma sutartin¢ atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikejas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybeés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, pri¢mimo metu pastebgjus juy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartine atsakomybé (§iuo atveju sutartiné
atsakomybe¢ taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, Jjeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke triikumy 3alinimo laikotarpiui,
atitinkancia $iojc Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy triikkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trakumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rastu
(faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino galiojimo
metu.

6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty prekiy
trikumy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja. jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybeés garantijos terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos

' Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant pastaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekeés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.




Respublikos Vyriausybés 1996 m. licpos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 2272
»Dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy i8davimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakei¢ianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéems
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes
uz Sutartyje numatyly prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipalzcigojimq vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Salis, praanti ja atleisti nuo atsakomybés. privalo praneti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiradytos Sutarties
kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir
~Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas
clektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyvia, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas.
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybeéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkejas, ne veliau kaip pries 7 (scptynias) dienas ra$tu informaves Teikéjg turi teise
viena$aliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punktc
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalics 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba barnko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumuy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.




9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansa (jer toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg ginéai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos kariuomenés
padalinys ,, pagal juridinio asmens - Lietuvos kariuomenés®) buveines vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus istaisyti paslaugy teikimo
(ir/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy (ir/ar prekiy),
kuriy trikumai nei$taisyti vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo lo,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje daiyje) Sallq 1§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus
nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy
trikumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sglygas numaltytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasciy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai€iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiulymo kainos (su PVM -
Jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdytu jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba itaisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede
(-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Plrke_uu
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg sumag Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy. Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sagskaitoje fakturoje ar
pareikalavime nurodyty terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo
Pirkéjo raftisky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodyts terming nesuteikgs paslaugy arba neistaisgs juy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma,/procentq nuo nesuteikty
paslaugy ar paslaugy. kuriy teikimo trikumai nelstalsytl vertés Saliy i§ anksto susitarty minimaliy
nuostoliy uz kiekvieng uZdelsta diena. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
necatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja
sumoketi ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visikai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paliikany mokéjimo uz paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vvkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies




11.2 punkie nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsiparcigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutartics ivykdymo
uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vvkdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygi$kai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant ]
Pirkeéjo saskaity (Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia Pirkeéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokejimas (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi bati
sigjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo |sipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de3imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkeéjas turi teisg¢ nutraukti Sutart), Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiSka praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo latkotarpiu negali biti keic¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy
pirkimy. atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy
keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei S$ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastcbéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo sglygy ir kt), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lhetuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi biiti
siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | raStiskg
prane$ima gavimo lerminas, siuntéjas praneSime turé¢ty nurodyti reikalavimg patvirtinti raStiSko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo




rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenktq informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys ;smarelgOJa uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Teikejas sipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju
lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i$ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkeéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atliecka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties

vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomené AB ,,Satrija*
Lietuvos kariuqé:nés AB ,.Satrija*

Logistikos valdybos vadas generalinyxe ’
S / )
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Paslaugy viesojo pirkirg)o — pardavimo

sutarties Nr. 2/~ 1
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA SIUVIMO PASLAUGOMS

[. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kasdieninés striukés (toliau — striukés) turi atitikti ,,Bendruosius reikalavimus serijiniu
budu siatiems kariSkiems uniforminiams drabuZiams™ (Zr. priedg), Pirkéjo turimus pavyzdzius —
etalonus ir Siuos reikalavimus.

2. Striukes skirtos déveti rudens — Ziemos - pavasario sezonais.

3. Striukés dévimos su jsegamu pasiltinimu.

4. Striukiy virSus siuvamas i$ misriapluoi¢io audinio, skirto lietpal¢iams ir striukéms, kuriuo
aprupina Pirkéjas, arba i§ virSaus audinio, atitinkancio 1 lentel¢je pateiktus rodiklius, kurj patiekia
Tiekejas (nurodoma sutartyje). Visos kitos medziagos ir furnittra, reikalingos striukés siuvimui, —
Tiekejo.

5. Striukés siuvamos i§ tokiy spalvy virSaus audinio, atitinkan¢io Pirkéjo turimus audiniy
pavyzdzius — etalonus:

5.1. tamsios samany spalvos (artimos PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodui
19-0614 TP) - Sausumos pajégy kariams;

5.2. tamsiai mélynos spalvos (artimos PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodui
19-4023 TP) Kariniy oro pajégy kariams;

5.3. juodos spalvos (artimos PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodui 19-4205 TP)
Kariniy jiiry pajégy kariams.

6. Striukés siuvamos vyriSkos ir moteriskos. Vyriskos striukés modelis pateiktas 1 eskize.
moteriSkos striukés modelis pateiktas 2 eskize.

7. Matmenys eskizuose nurodyti centimetrais baziniam dydziui: 182 em tgio, 100 cm
kratinés apimties vyriSkai striukei ir 176 cm tgio, 92 cm kratinés apimties moteriskai striukei.
Leidziamas 2 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty.

8. Striuke turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2012 m. lapkri¢io 14 d. jsakymu Nr. D1-925 , D¢l Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo** pakeitimo*.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI IR MODELIO YPATUMALI

9. Striuke tiesaus silueto, uzsegama dvipusiu uztrauktuku ir 5 spaudémis.
10. Priekis ir nugara su uzdeétinémis papetémis (dvigubos, i§ virSaus audinio). Prisiuvant
papetes, jy apatin¢je dalyje suformuojama 2 cm plocio uzlaida.
11. Zemiau liemens linijos - jleistinés kisenés (KJP kariams kiSenés uzdaromos uZtrauktukais
- 1.3, 2.3 eskizai).
12. Ties liemens linija striuké i§ vidaus sutraukiama virvute. Virvutés sutraukimas
reguliuojamas fiksatoriais, virvutés galuose uzdedami antgaliai.
13. Rankovés statytos, dviejy sitliy, kirpimas kiek nuleistais peciais.
14. ] rankovés prisiuvimo sitile jleisti antpeciai i§ virSaus audinio. Antpeéiai turi bati prisifiti
taip, kad 2/3 plocio biity priekyje. Antpeciy siauresnis galas prisegamas spaude. Antpecio plotis:
- ties antpecio jsiuvimo siiile — 5,3 cm;
- 8,5 cm atstumu nuo antpecio jsiuvimo sitilés — 4,3 cm.
15. Striukeés apykaklé — uzdara, su stove.
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16. Striukes priekio kaireje puséje, po uzsegimo priesiuva - erdvi vidine kisené (angos ilgis 18
cm), uzsegama kibiu 14 ¢m ilgio ir 2 em plo¢io uzsegimu (1.1, 2.1 cskizai). Kibaus uzsegimo juosta
prisiuvama 0.1 ¢m atstumu nuo kiSenés krasto. UZsegtos kiSenés krastas turi sutapti su priekio
krastu.

17. Striukes sitlés turi buti nupeltakiuotos pagal pateiktus eskizus. Atliekant dvigubus
apdailos peltakius, pirmas apdailos peltakis turi biiti 0,1 ¢m atstumu nuo siiilés, antrasis peltakis turi
buti 0,6 cm atstumu nuo pirmojo peltakio. Apdailos dygsniy tankis — 3,5 dygsniai/cm.

18. Striuké siuvama su poliesterio pamusaliniu audiniu. kurio pavirsinis tankis 60 + 5 g/m’.
Pamusalo spalva derinama prie vir$aus audinio spalvos.

19. Pamusalas turi biiti sutvirtintas su virSumi:

- rankoves j$émos virSutingje ir apatinéje dalyje;
- rankoves alkiningje sitiléje (12 - 15 cm atstumu nuo rankoveés apacios).

20. [segamas paSiltinimas su rankovémis, tiesaus silueto. [segamo pasiltinimo abi pusés — i§
pamusalinio audinio, sudaigstytos su 150 + 10 g/m” storio pasiltinimo medZiaga.

21. ]segamo pasiltinimo rankoveés uZsibaigia akrilinio pluodto dvigubo trikotazo tampriais
rankogaliais.

22. Isegamas paSiltinimas prie striukés prisegamas uZtrauktuku. [segamo pasiltinimo rankoviy
15¢mos apatines dalys ir rankoviy priekinés siiilés prisegamos plastmasinémis sagomis ir elastines
virvelés kilputémis.

23. Retkalavimai pagalbinéms medZziagoms:

23.1. Soniniy kiSeniy maiseliai ker;z)ami 18 specialios paskirties kiSeninio misriapluos¢io
audinio, kurio pavirSinis tankis 130 + 5 g/m”. Spalva gali biti juoda arba atitinkanti vir§aus audinio
spalva.

23.2. Detalés dublivojamos skalbimui prie 40° C atsparia klijine medziaga. Panaudotos
klijines medziagos turi uztikrinti reikiama detaliy standuma.

23.3. Pasiltinimo medZiaga turi biiti sudaryta i$ termiskai sutvirtinto tus¢iavidurio spiralinio
silikonizuoto poliesterinio pluosto.

23.4. Siuvimo siilai — armuoti poliesterinial, neblunkantys. jy spalva turi atitikti audinio
spalvg. Siuvimo siuly storis turt uztikrinti sitlés stipruma, sitly galai turi biiti uztvirtinti.

23.5. Striukes pagrindinis uZtrauktukas turi bati profilinis, abipusio uZtraukimo, dantuky
takelio plotis 0,6 + 0,1 cm. Kiti uZtrauktukai spiraliniai, jy dantuky takelio plotis 0.5 + 0,1 cm.
Uztrauktuky techninés charakteristikos turi biiti ne blogesnés uz pateiktas 2 lenteléje. Uztrauktukai
turi buti virSaus audinio spalvos.

23.6. Kibieji tekstiliniai uzsegimat turi buti virSaus audinio spalvos. Visi nukirpti kibiyjy
tekstiliniy uzsegimy krastai apdirbti, kad neirty.

23.7. Virvuté turi buti apvali, 0,5-0,7 cm storio, tankaus pynimo, vir§aus audinio spalvos.

23.8. Spaudes, akutés — i§ tamsinto nerudijancio metalo, ncturi blizgeti.

23.9. Fiksatoriai ir antgaliai turi buti plastikiniai, juodos arba virSaus audinio spalvos.
Fiksatoriai turi i$laikyti virvutes nustatytoje victoje.

24. Striuké turi neprarasti savo Siluminiy ir estetiniy savybiy maZiausiai 5 kartus i$skalbus
arba i$valius.

11, ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

25. Striukés pakuojamos pagal dydzius | polietileninius maiSus po 5 vienetus, juos perriSant
virvute. Kiekvienas maias turi biiti paZzenklintas ry$kiai matomais rekvizitais.
26. Zenklinimas nustatyta tvarka.
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VIRSAUS AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

| lentelé
Eil. Rodiklio pavadinimas, T
Nt dinll)ensija Rodiklio reikSmé |  Bandymy metodo Zymuo
st o medvilné > 30 .
1. [Pluostiné sudétis % poliesteris > 60 nurodyti
2. |Pavirsinis tankis, g/m? 250+ 15 tﬁ ;:%)132810217((13;) fg?;;)
3 Didziausioji jéga (metmeny ir ataudy > 700 LST EN ISO 13934-1 (ISO
~" |kryptimis), N ~ 13934-1)
Atsparumas dilinimui, esant 9 kPa LST EN ISO 12947-2 (ISO
4. apkrovai, siikiai =40 000 12947-2)
5 Matmeny pokytis (metmeny ir ataudy < 20 LST EN [SO 5077 (ISO
" |kryptimis) po skalbimo*, % -7 5077)
6. |Nusidazymo atsparumas, balai
6.1. lorganiniams tirpikliams >4 ;%;EN 150 105-X05 (ISO-
: C e LST EN ISO 105-X12.-X16
2. [saus > . ’
6.2. [sausai trinciai 3 (ISO 105-X12.-X16)
6.3. [slapiai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16
- (ISO 105-X12,-X16)
6.4. |skalbimui prie 40° C >4 11(?5T g{})\é)lso 105-C06 (IS0
6.5. |dirbtinei Svicsai >5 IL(L?SI-I};(I)\,J'z)lSO 105-B02 (IS0
L LST EN ISO 105-E01 (ISO
6.6. |vandeniui** >4 105-E01)
6.7. |joros vandeniui*** >3 ll'gsT_EE(E)ISO 105-E02 (ISO
. . LST EN ISO 14419 (ISO
8. |Tepalo atstimimas, balai >5 14419) (
9 Atsparumas pavirsiaus suslapinimui, >4 LST EN 24920 (EN 24920;
" |klasé B ISO 4920)
LST EN I[SO 105-J03 (ISO
10. |Spalvy skirtumas, AE¢ye**** <1 105-103) (
Pastabos:

* Skalbimas atlickamas pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) (skalbimo procedura - 4N
(40° C), dziovinimo procedura - A).
** 6.6 rodiklis ,,NusidaZzymo atsparumas vandeniui* taikomas tamsios samany ir tamsiai

meélynos spalvos audiniui.
**x*% 67 rodiklis .,,Nusidazymo atsparumas juros vandeniui™ taikomas juodos spalvos

audiniul.

sk

10 rodiklis ,,Spalvos skirtumas, AE¢me”

kontroliuojant nukrypimg nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

taikomas sutarties vykdymo metu,
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UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

2 lentele
Eil. Rodiklio pavadinimas, dimensija Ro.dlvkh,o Band)jmq metodo
Nr. reikSme Zymuo
1. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N >370 BS 3084, G priedas
2. | Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas, N > 250 BS 3084, B priedas
3. | Atidarymo mazgo skersinis stiprumas, N > 120 BS 3084, H priedas
" gi?ziglmq — atsegimy cikly skai¢ius be gedimy, > 500 BS 3084, F priedas
. . ST EN ISC B

5. | Matmeny pokytis po skalbimo *, % <£2 LT EN IS0 5077

(ISO 5077)

Pastabos:

1 - 4 rodikliy reikSmes gali biiti patvirtintos ir kity $aliy ekvivalentisky bandymy metodais
(nurodyti).
* Skalbimas turi biiti atlickamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.

4psl.is il




Technines specifikacijos paslaugoms

priedas

VYRISKA STRIUKE
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VYRISKA STRIUKE

1.2 ESKIZAS

1.1 ESKIZAS

1.3 ESKIZAS

1.5 ESKIZAS

| 4 ESKIZAS
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MOTERISKA STRIUKE
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BENDRIEJI REIKALAVIMAI SERIJINIU BUDU SIUTIEMS KARISKIEMS

UNIFORMINIAMS DRABUZIAMS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sie techniniai reikalavimai skirti gamintojams ir nustato apibendrintus reikalavimus
sititiems kariSkiems uniforminiams drabuziams (toliau — drabuziams) i§ visy rasiy audiniy:
puspal¢iams, jvairioms striukéms, jureiviy ideiginiams kostiumams, lauko uniformos kostiumams,
marékiniams, palaidinukéms bei kitiems gaminiams.

2. Drabuziy dydziai turi biiti nustatomi pasinaudojant LST ISO/TR 10652 (ISO/TR 10652)
..Drabuziy standartiniy dydziy sistemos” duomenimis normalaus kuno sudejimo figtrai.

3. Drabuziy konstravimui turi bati panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) *Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys ” duomenys.

4. Kariams reikalingy drabuziy dydZiai pateikti 1 - 3 lentelése, sudarytose pagal LST EN
13402 (EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomengje priimta dydZiy sistema.

VYRISKU DRABUZIU, ISSK YRUS MARSKINIUS, DYDZIU LENTELE

1 lentelé
_ Kritinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 108 [ 112 | 116 | 120 | 124
Ugis, cm
Liemens apimtis,cm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 1 12
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X
MARSKINIU DYDZIAI
2 lentelé
Kaklo apimtis / kriitinés apimtis
Ugis 37/ | 38/ | 39/ | 40/ 41/ 42/ 43/ 44/ 45/ 46/ 47/
84 88 | 92 96 100 104 108 112 116 120 124
158 X X X X X
164 X | X[ x| X X X X X X
170 X | X | X | X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X
9psl i1l




MOTERISKU DRABUZIU DYDZIU ENTELE

3 lentelé
Ugis, | Kritines apimtis, cm 84 88 92 96 100 | 104 108 112 116
cm Kluby apimtis, cm 92 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 120 124
158 X X X X X X X
164 X X X X X X X X x|
170 X X X X X X X X X
B 176 X X X X X X X X x |
182 X X X X X X X X X
I> 188 X X X X X X X X

5. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kickiais pateikiama tiek&jui sudarant sutartis
konkre¢iam drabuZiui jsigyti.

6. Esant butinybei, gali biti pareikalauta pasiuti nestandartiniy dydziy drabuziy, nevirSijant 2
% uzsakyto kickio.

7. Reikalavimai kiekvienam drabuZiui patcikiami atskiroje techningje specifikacijoje.

8. Maty lentelés konkre¢iam drabuziui derinamos su konkurso laimétoju, sudarius sutartj.

9. Pagal turima aprangos modelio pavyzdj-ctalona, Materialiniy resursy departamento
direktorius tvirtina tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.

9.1.  Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

9.1.1. du gaminius (bazinio dydzio);

9.1.2. gaminio siuvime panaudoty medZziagy (audiniy, furnitiiros ir pan.) laboratoriniy
bandymu protokolus, jrodangius jy atitikima techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams.
Protokolai turi biti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu |
lietuviy kalba.

9.1.3. gaminio siuvime panaudoty medZiagy (audiniy, furnitiros ir pan.) pavyzdzZius.
Reikalaujamy pristatyti pavyzdZiy sgraSas ir kiekis turi buti suderintas su MRD Techniniy
reikalavimy reglamentavimo ir standartizacijos skyriaus vyr. specialistu.

10. Serijing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

11. Drabuziams gaminti naudojamos nustatytos pluodtinés sudeties, struktiros bei spalvy
medziagos, kuriy techninés charakteristikos nurodytos konkre¢iy drabuziy techninésc
specifikacijose.

12. Drabuziy apdirbimo biidai, uZleidimai siGléms, priedai turi atitikti tipines siuvimo
technologijas, jei nenurodyta kitaip konkreciy drabuZiy techninése specifikacijose.

13. Drabuziy pagalbinés medZiagos, furnitira turi atitikti konkre¢iy drabuziy modeliy
apraSymus ir gaminio paskirtj. Klijines medziagos turi biiti parinktos atitinkamai pagal gaminio
paskirtj.

14. Gaminiuose neleidziami detaliy atspalviai.

15. Siuvimo siiily, uztrauktuky, kibiy uzsegimy ir kity pagalbiniy medZiagy spalva derinama
prie pagrindinio audinio spalvos, jei techningje specifikacijoje nenurodyta kitaip. Ne baltuose
gaminiuose vidiniy sitliy apdorojimui leidziama naudoti pilkus arba kitos nekontrastuojancios
spalvos siulus.

16. Gaminiai privalo biti simetri3ki, porinés detalcs 13destytos simetri§kai. Gaminiy kokyb¢
turi atitikti bendrus tos kategorijos darbuziams keliamus reikalavimus.

17. Gaminiai turi biiti idlyginti, garo-Siluminis apdirbimas turi uZtikrinti formos stabiluma.

1. ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

18. Dydziy zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancia tvarka.

19. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kuriojc nurodoma:

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas;
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- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing¢;

gaminio pavadinimas, artikulas arba modelis;
dydis;

spalva (jei tiekiamos ne vienos spalvos prekes);
sutarties data ir numeris;

prekés partijos ir siuntos indeksas;

pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

20. Etiketés turi biiti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi buti pakankamo
dydzio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacijg.

21. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzio derinimo
metu) turi biti jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas;

gaminio pavadinimas, artikulas arba modelis;

pluosting sudétis;

dydis

sutarties data ir numeris;

prekeés partijos ir siuntos indeksas;

pagaminimo data;

priezitiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758)).

22. Zenklinimo juostelés turi biiti pagamintos i§ atlasinés juostelés (juostelés krastai negali
bati astrlis). Informacija Zenklinimo juosteléje turi bati lengvai jskaitoma visg gaminio naudojimo

laika.

23. Individualus pakavimo bidas nurodomas techninéje specifikacijoje drabuZiui.
24. Bendroji pakuoté nurodoma techninéje specifikacijoje drabuZiui ir turi turéti rekvizitus:

gamintojo pavadinimas, adresas (Lietuvoje pagamintoms prekems);

importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

importuotojo pavadinimas ar prekés zenklas ir adresas — importuotoms prekéms;

gaminio pavadinimas, artikulas arba modelis;

dydis;

spalva (jei tickiamos ne vienos spalvos prekes);

kiekis;

prekés partijos ir siuntos indeksas;

pagaminimo data;

sutarties data ir numeris;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

IV. PRIEMIMAS

25. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti pazymeéta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) formg A.2.

26. Uzsakovas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas gali tikrinti prekiy
kokybe bei atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomené AB ,,Satrija*
Lietuvos karitomenes AB , Satrija“

generalinis dire

plk Sfigitas Mundris Giedrius Grondskis
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